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Neuvoston piitos

palvelukaupan yleissopimuksen mukaisten erityisten sitoumusten luetteloiden
muuttamista koskevan sopimuksen tekemisesti Euroopan unionin puolesta, jotta 2
péivini joulukuuta 2021 annetun palvelujen kotimaista sifintelyi koskevien
neuvottelujen saattamista piaitokseen koskevan julkilausuman liite 1 voidaan sisillyttia
sithen
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LIITEASIAKIRJA

WT/L/1129, 2. joulukuuta 2021

JULKILAUSUMA PALVELUJEN KOTIMAISTA SAANTELYA
KOSKEVIEN NEUVOTTELUJEN SAATTAMISESTA PAATOKSEEN

Tama julkilausuma annetaan Albanian; Argentiinan; Australian; Bahrainin kuningaskunnan;
Brasilian; Kanadan; Chilen; Kiinan; Kolumbian; Costa Rican; El Salvadorin; Euroopan
unionin; Hongkongin (Kiina); Islannin; Israelin; Japanin; Kazakstanin; Korean tasavallan;
Liechtensteinin, Mauritiuksen; Meksikon; Moldovan tasavallan; Montenegron; Uuden-
Seelannin; Nigerian; Pohjois-Makedonian; Norjan; Paraguayn; Perun; Filippiinien; Vendjin
federaation; Saudi-Arabian kuningaskunnan; Singaporen; Sveitsin, Taiwanin, Penghun,
Kinmenin ja Matsun erillisen tullialueen; Thaimaan; Turkin; Ukrainan; Yhdistyneen
kuningaskunnan; Yhdysvaltojen; Uruguayn pyynnosta.

1. Seuraavat Maailman kauppajirjeston, jaljempéand "WTQO’, jdsenet:
Albania

Argentiina
Australia

Bahrainin kuningaskunta
Brasilia

Kanada

Chile

Kiina

Kolumbia

Costa Rica

El Salvador
Euroopan unioni
Hongkong (Kiina)
Islanti

Israel

Japani

Kazakstan

Korean tasavalta
Liechtenstein
Mauritius

Meksiko

Moldovan tasavalta
Montenegro
Uusi-Seelanti

Nigeria

FI



FI

Pohjois-Makedonia

Norja

Paraguay

Peru

Filippiinit

Venidjin federaatio

Saudi-Arabian kuningaskunta

Singapore

Sveitsi

Taiwanin, Penghun, Kinmenin ja Matsun erillinen tullialue

Thaimaa

Turkki
Ukraina

Yhdistynyt kuningaskunta
Yhdysvallat

Uruguay

jiljempéna ’osallistujat’, jotka

kunnioittaen Maailman kauppajdrjeston 11. ministerikokouksessa 13 péivind
joulukuuta 2017 (WT/MIN(17)/61) ilmoitettua ja 23 pdivdnd toukokuuta 2019
(WT/L/1059)  vahvistettua  sitoumusta ja  tunnustaen edelleen  hyvin
sadntelykdytannon merkityksen palvelukaupan helpottamisessa

ilmoittavat, ettd palvelujen kotimaista sddntelyd koskevaan yhteiseen aloitteeseen
liittyvit neuvottelut on saatettu onnistuneesti padtokseen.

Osallistujat panevat merkille, ettd neuvottelut palvelujen kotimaista sddntelyd
koskevasta viiteasiakirjasta (INF/SDR/2, 26. marraskuuta 2021, liite 1) on saatettu
paatokseen.

Osallistujat  suhtautuvat myonteisesti  erityisten  sitoumusten luetteloihin
(INF/SDR/3/Rev.1, 2. joulukuuta 2021, liite 2), jotka esitettiin niiden panoksena
neuvottelujen saattamiseksi paatokseen.

Osallistujat aikovat siséllyttdd viiteasiakirjaan sisdltyvit sddnnot lisdsitoumuksina
GATS-sitoumusluetteloihinsa viiteasiakirjan I jakson mukaisesti.

Kunhan mahdolliset vaaditut kansalliset menettelyt on saatettu péédtokseen,
osallistujat pyrkivét toimittamaan erityisten sitoumusten luettelonsa sertifiointia
varten  erityisten  sitoumusten luettelojen  oikaisujen tai  parannusten
sertifiointimenettelyjen mukaisesti (S/L/84, 14. huhtikuuta 2000) 12 kuukauden
kuluessa tdmin julkilausuman paivimaarasta.

Kuuden kuukauden kuluessa tdmén julkilausuman paiviméaaréstd osallistujat aikovat
kokoontua esittiméddn ajantasaiset tiedot edistymisestdin mahdollisten vaadittujen
kansallisten menettelyjen toteuttamisessa ja arvioimaan, voidaanko niiden erityisten
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sitoumusten luettelot toimittaa sertifioitaviksi ennen 5 kohdassa mainittua
madriaikaa.

Osallistujat toivottavat kaikki muut WTO:n jésenet tervetulleiksi osallistumaan tdhin
julkilausumaan  viiteasiakirjaan sisdltyvien sadntdjen siséllyttdmiseksi
lisdsitoumuksina niiden GATS-sitoumusluetteloihin  viiteasiakirjan 1 jakson
mukaisesti.

FI



LIITE 1
INF/SDR/2, 26. marraskuuta 2021
PALVELUJEN KOTIMAISTA SAANTELYA KOSKEVA YHTEINEN ALOITE
PALVELUJEN KOTIMAISTA SAANTELYA KOSKEVA VIITEASIAKIRJA

I JAKSO

1. Jasenet ovat sopineet tdssd viiteasiakirjassa esitetyistd palvelujen kotimaista
sddntelyd koskevista sddnnoistd, jdljempdnd ’sddnnodt’, tavoitteena laatia lisdd
palvelukaupan yleissopimuksen, jéljempédnéd ’sopimus’, maariyksid sopimuksen VI
artiklan 4 kohdan mukaisesti'.

2. Jasenet  tunnustavat  vaikeudet, joita  palveluntarjoajilla  ja  erityisesti
kehitysmaajdsenten palveluntarjoajilla voi olla muiden jdsenten lupavaatimuksiin
ja -menettelyihin, pitevyysvaatimuksiin ja nithin liittyviin menettelyihin seké
teknisiin standardeihin liittyvien toimenpiteiden noudattamisessa, ja erityisesti ne
erityisvaikeudet, joita vihiten kehittyneiden kehitysmaajdsenten palveluntarjoajat
saattavat kohdata.

3. Jasenet tunnustavat oikeuden sddnnelld ja ottaa kdyttoon uutta sdédntelyd palvelujen
tarjoamisesta alueellaan politiikkansa tavoitteiden saavuttamiseksi.

4, Lisdksi jasenet tunnustavat palveluja koskevan sddntelyn kehityksen olevan
epdsymmetristd eri maissa, erityisesti kehitysmaajdsenten ja vihiten kehittyneiden
kehitysmaajisenten tapauksessa.

5. Sdintoja ei pidd tulkita siten, ettd niilld sdddettdisiin tai asetettaisiin erityisid
sdadnnoksid niiden tdytintdonpanosta.

6. Niéiden sddntdjen ei pidd tulkita vdhentdvdn jdsenten sopimuksesta johtuvia
velvoitteita.

Alakohtainen kattavuus ja luetteloihin sisillyttimista koskevat yksityiskohtaiset sainnot

7. Jasenten on kirjattava luetteloihinsa II jaksossa esitetyt sddnndt sopimuksen XVIII
artiklan mukaisiksi lisdsitoumuksiksi. Jidsenet voivat halutessaan siséllyttda III
jaksossa esitetyt vaihtoehtoiset sddnndt rahoituspalveluja koskevien sitoumustensa
osalta.

8. Tamén jakson 7 kohdan mukaisesti kirjattuja sddntdja sovelletaan, kun tehdddn
erityisid sitoumuksia. Lisdksi jdsenid kannustetaan kirjaamaan luetteloihinsa muita
aloja, joihin sddntdja sovelletaan.

9. Jasenet voivat jattdd tdmédn jakson 7 kohdassa tarkoitettujen lisdsitoumusten
ulkopuolelle II jakson 22 kohdan d alakohdassa ja IIl jakson 19 kohdan d
alakohdassa tarkoitetun sdédnnon.

Kehitys

Kehitysmaajdsenten siirtymdkaudet

10. Kehitysmaajdsen voi nimetd erityisid sdantdjd, jotka pannaan tidytdntoon, kun
enintdén seitsemidn vuoden pituinen siirtymdaika on kulunut ndiden sdéntdjen
voimaantulosta. Nimedmisen soveltamisala voidaan rajata yksittéisiin palvelualoihin

Jasenet hyviksyvit, ettd uusia sddnt6jd voidaan luoda sopimuksen VI artiklan 4 kohdan mukaisesti.
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tai niiden alasektoreihin. Siirtymédkaudet on kirjattava asiaa koskeviin erityisten
sitoumusten luetteloihin. Kehitysmaajésenen, joka tarvitsee médrdajan pidentdmisti
tdytantoonpanoa varten, on esitettivd asiaa koskevien menettelyjen mukaisesti
pyyntd?. Jisenet harkitsevat pyyntdji mydtidmielisesti ottaen huomioon pyynnén
esittdneen jdsenen erityiset olosuhteet.

Viihiten kehittyneiden kehitysmaajdsenten osallistuminen

11. Vihiten kehittyneiden kehitysmaajdsenten on kirjattava tamén jakson 7 kohdan
mukaiset sdannot erityisten sitoumustensa luetteloihin viimeistadn kuusi kuukautta
ennen kuin ne siirtyvdt pois vihiten kehittyneiden maiden ryhmdistd. Vihiten
kehittyneet kehitysmaajdsenet voivat tuolloin nimeti siirtymakausia tdmén jakson 10
kohdan mukaisesti. Vahiten kehittyneitd kehitysmaajdsenid kannustetaan kuitenkin
soveltamaan nditd sddntdjd ennen siirtymistdén pois vidhiten kehittyneiden maiden
ryhmidstd siind madrin  kuin se on sopusoinnussa niiden yksilollisten
taytdntdonpanovalmiuksien kanssa.

Tekninen apu ja valmiuksien kehittdminen

12. Teollisuusmaa- ja kehitysmaajisenid, jotka pystyvét siithen, kannustetaan antamaan
kehitysmaajisenille ja erityisesti védhiten kehittyneille kehitysmaajdsenille erityistd
teknistd apua ja apua valmiuksien kehittimisessd niiden pyynndstd ja yhteisesti
sovituin ehdoin tavoitteena muun muassa

(a) institutionaalisten ja sddntelyvalmiuksien kehittiminen ja vahvistaminen
palvelujen tarjonnan sddntelemiseksi ja ndiden sdantdjen
taytintoonpanemiseksi, erityisesti sikédli kuin on kyse sddnnoksistd ja aloista,
joihin sovelletaan siirtymdaikoja;

(b) kehitysmaajisenten ja erityisesti véhiten kehittyneiden kehitysmaajdsenten
palveluntarjoajien auttaminen tdyttiméddn asiaankuuluvat vaatimukset ja
menettelyt vientimarkkinoilla;

(c) teknisten standardien laatimisen helpottaminen ja sellaisten kehitysmaajidsenten
ja erityisesti vdhiten kehittyneiden kehitysmaajdsenten, joilla on resursseihin
liittyvid rajoitteita, asiaankuuluviin kansainvilisiin jirjestdihin osallistumisen
helpottaminen; ja

(d) kehitysmaajdsenten ja erityisesti vidhiten kehittyneiden kehitysmaajdsenten
palveluntarjoajien avustaminen julkisten tai yksityisten elinten ja
asiaankuuluvien kansainvilisten jarjestdjen kautta niiden toimituskapasiteetin
kehittdmisessa ja kotimaisen sddntelyn noudattamisessa.

I1 JAKSO — PALVELUJEN KOTIMAISTA SAANTELYA KOSKEVAT SAANNOT

Saintojen soveltamisala

1. Néitd sddnt6jd sovelletaan jdsenten toimenpiteisiin, jotka liittyvdt palvelujen
kauppaan vaikuttaviin lupavaatimuksiin ja -menettelyihin, pitevyysvaatimuksiin ja
niihin liittyviin menettelyihin seké teknisiin standardeihin.

2. Naéitd sddnt6jd ei sovelleta ehtoihin, rajoituksiin tai edellytyksiin, jotka on vahvistettu
jasenen luettelossa sopimuksen XVI tai XVII artiklan mukaisesti.

Asiaa koskeviin menettelyihin kuuluvat Marrakeshin sopimuksen IX artiklan 3 kohdan b alakohdan
mukaiset poikkeuslupapyynnot tai GATS-sopimuksen XXI artiklaan vetoaminen.
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Néissd sdannoissd ’luvalla’ tarkoitetaan lupaa tarjota palvelua, ja se on tuloksena
menettelystd, jota hakijan on noudatettava osoittaakseen noudattavansa lupa- tai
patevyysvaatimuksia tai teknisid standardeja.

Hakemusten jéittiminen

4.

Kukin jdsen vélttdd siind méérin kuin se on kiytdnnossi mahdollista vaatimasta
hakijaa olemaan yhteydessd useampaan kuin yhteen toimivaltaiseen viranomaiseen
kunkin lupahakemuksen osalta. Jos palvelu kuuluu wusean toimivaltaisen
viranomaisen lainkdyttdvaltaan, saatetaan edellyttdé useita lupahakemuksia.

Hakemusten miiriajat

5.

Jos jésen edellyttdd lupaa palvelun tarjoamiseen, sen on varmistettava, ettd sen
toimivaltaiset viranomaiset sallivat mahdollisuuksien mukaan hakemuksen
jéttimisen milloin tahansa vuoden aikana®. Jos hakemuksen jittimiselle on asetettu
tietty méérdaika, jdsenen on varmistettava, ettd toimivaltaiset viranomaiset varaavat
kohtuullisen méardajan hakemuksen jéattamiselle.

Siahkoiset hakemukset ja jaljennosten hyviksyminen

6.

Jos jésen edellyttdd lupaa palvelun tarjoamiseen, sen on varmistettava, ettd sen
toimivaltaiset viranomaiset

(a) pyrkivat hyvidksymédn hakemukset sdhkoisessd muodossa ottaen huomioon
kilpailevat painopisteensd ja resurssirajoitteensa; ja

(b) hyviksyvit alkuperiisten asiakirjojen sijasta jdljennokset, jotka on todistettu
oikeaksi jdsenen kansallisten lakien ja médrdysten mukaisesti, paitsi jos
toimivaltaiset viranomaiset vaativat alkuperdisid asiakirjoja lupamenettelyn
luotettavuuden turvaamiseksi.

Hakemusten Kisittely

7.

Jos jésen edellyttdd lupaa palvelun tarjoamiseen, sen on varmistettava, ettd sen
toimivaltaiset viranomaiset

(a) antavat hakemuksen késittelylle suuntaa-antavan aikataulun siind méarin, kuin
se on kiytdnnossd mahdollista.

(b) toimittavat hakijan pyynnostd tietoa hakemuksen tilasta ilman aiheetonta
viivytystd,

(c) siind méérin kuin se on kdytdnnossd mahdollista varmistavat ilman aiheetonta
viivytystd hakemuksen tdydellisyyden késittelyd varten jdsenen kansallisten
lakien ja méardysten mukaisesti;

(d) varmistavat kohtuullisen ajan kuluessa hakemuksen jattdmisestd, jos ne
katsovat hakemuksen sisdltivan kaiken tarvittavan késittelyd varten jdsenen
kansallisten lakien ja miiriysten mukaisesti®, etti

1)  hakemuksen késittely saatetaan paédtdkseen; ja

Toimivaltaisten viranomaisten ei tarvitse aloittaa hakemusten kisittelyd virallisten tydaikojensa ja -
paiviensa ulkopuolella.

Toimivaltaiset viranomaiset voivat edellyttdd, ettd kaikki tiedot toimitetaan tietyssd muodossa, jotta
niiden voidaan katsoa siséltdvén “kaiken tarvittavan késittelyd varten”.
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i1)  hakijalle tiedotetaan hakemusta koskevasta paitoksesti’
mahdollisuuksien mukaan kirjallisesti®;

(e) jos ne pitdvat hakemusta puutteellisena kisittelyd varten jdsenen kansallisten
lakien ja méérdysten mukaisesti, kohtuullisen ajan kuluessa siind méérin kuin
se on kiytdnnossd mahdollista:

1)  ilmoittavat hakijalle, ettd hakemus on puutteellinen;

i1)  ilmoittavat hakijan pyynndstd ne lisdtiedot, joita tarvitaan hakemuksen
tdydentdmiseksi tai antavat muuten ohjeita siitd, miksi hakemusta
pidetddn puutteellisena; ja

iii) antavat hakijalle mahdollisuuden’ toimittaa hakemuksen tiydentimiseen
tarvittavat lisdtiedot;

jos mikddn edelld mainituista ei kuitenkaan ole kdytanndssd mahdollista ja
hakemus hyldtddan epatidydellisyyden vuoksi, varmistavat, ettd ne ilmoittavat
tastd hakijalle kohtuullisen ajan kuluessa; ja

(f) jos hakemus hyldtddn, ilmoittavat hakijalle mahdollisuuksien mukaan, joko
omasta aloitteestaan tai hakijan pyynndstd, hylkddmisen syyt ja tarvittacssa
hakemuksen uudelleen jdttdmistd koskevat menettelyt; hakijaa ei saisi estda
jattimistd toista hakemusta® pelkistiin sen vuoksi, etti aiempi hakemus

hyléttiin.

8. Jasenen toimivaltaisten viranomaisten on varmistettava, ettd kun lupa on myonnetty,
se tulee voimaan ilman aiheetonta viivytystd, jollei sovellettavista ehdoista muuta
johdu’.

Maksut

9. Kunkin jédsenen on varmistettava, etti sen toimivaltaisten viranomaisten perimit

lupamaksut'® ovat kohtuullisia ja lipindikyvid, etti ne perustuvat toimenpiteessi

madriteltyyn valtuutukseen eivitkd itsessddn rajoita kyseisen palvelun tarjoamista.

Pitevyyksien arviointi

10.

Jos jasen edellyttdd palvelun tarjoamista koskevan luvan arvioimiseksi koetta, se
varmistaa, ettd sen toimivaltaiset viranomaiset jdrjestdvdt tdllaisen kokeen
kohtuullisen lyhyin viliajoin ja antavat hakijoille kohtuullisesti aikaa pyytdd
mahdollisuutta suorittaa koe. Kustannukset, hallinnollinen rasitus ja asiaan liittyvien
menettelyjen luotettavuus huomioon ottaen jésenid kannustetaan hyviksymédédn
sdhkdisessd muodossa olevat téllaisten kokeiden suorittamista koskevat pyynnét ja
harkitsemaan mahdollisuuksien mukaan sdhkoisten vélineiden kéyttdd muissa
koemenettelyjen ndkdkohdissa.

o ® 9
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Toimivaltaiset viranomaiset voivat tdyttdd tdmédn vaatimuksen tiedottamalla hakijalle kirjallisesti
etukdteen, myos julkaistun toimenpiteen avulla, ettd jos vastausta ei ole saatu tietyn ajan kuluttua
hakemuksen jattdmisestd, hakemus on hyvéksytty tai hyléatty.

”Kirjallinen” voi tarkoittaa sahkoisessd muodossa.

Téllainen mahdollisuus ei edellyti, ettd toimivaltainen viranomainen pidentdd mairdaikaa.
Toimivaltaiset viranomaiset voivat edellyttdd, ettd tdllaisen hakemuksen sisdltod on tarkistettu.
Toimivaltaiset viranomaiset eivdt ole vastuussa sellaisista viivdstyksistd, jotka eivdt kuulu niiden
toimivaltaan.

Lupamaksuihin  eivdt sisdlly luonnonvarojen kéytostd perittdvdt maksut, huutokaupasta,
tarjouskilpailusta tai muusta syrjimittomaéstd toimiluvan myontidmistavasta johtuvat maksut eivétka
pakolliset suoritukset yleispalvelun tarjoamiseksi.
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Tunnustaminen

11. Jos jdsenten ammatilliset elimet ovat vastavuoroisesti kiinnostuneita kdynnistiméén
vuoropuheluja ammattipitevyyden tunnustamiseen, lupiin tai rekisterdintiin
liittyvistd kysymyksistd, asianomaisten jdsenten olisi harkittava kyseisten elinten
vuoropuhelun tukemista pyydettéessé ja tarvittaessa.

Riippumattomuus
12. Jos jdsen hyvéksyy tai pitdd voimassa toimenpiteitd, jotka koskevat lupaa palvelun
tarjoamiseen, jdsenen on varmistettava, ettd sen toimivaltaiset viranomaiset tekevét

pdatoksensd  ja  hallinnoivat niitd  luvanvaraisen  palvelun  tarjoajista
riippumattomasti'!.

Julkaiseminen ja saatavilla oleva tieto

13. Jos jdsen edellyttidd lupaa palvelun tarjoamiseen, jisenen on sopimuksen III artiklan
mukaisesti viipymittd julkaistava'? tai muutoin kirjallisesti asetettava julkisesti
saataville tiedot, joita palveluntarjoajat tai palvelujen tarjoamista hakevat henkilot
tarvitsevat tiyttadkseen luvan saamista, voimassa pitimistd, muuttamista ja uusimista

koskevat vaatimukset ja menettelyt. Téllaisiin tietoihin on siséllyttivd tapauksen
mukaan muun muassa seuraavat:

(a) vaatimukset ja menettelyt;

(b) asianomaisten toimivaltaisten viranomaisten yhteystiedot;
(c) maksut;

(d) tekniset standardit;

(e) hakemuksia koskevien paitosten muutoksenhaku- tai
uudelleentarkastelumenettelyt;

(f) lupien tai pdtevyyksien ehtojen ja edellytysten noudattamisen seuranta- tai
valvontamenettelyt;

(g) yleison osallistumismahdollisuudet esimerkiksi kuulemisten tai kommenttien
kautta; ja

(h) suuntaa-antavat aikataulut hakemuksen kasittelylle.
Mahdollisuus esittii huomautuksia ja saada tietoja ennen voimaantuloa
14. Siind médrin kuin se on kdytdnndssd mahdollista ja tavalla, joka on sopusoinnussa

jasenen toimenpiteiden hyviksymistd koskevan oikeusjérjestelmédn kanssa, kunkin
jasenen'? on julkaistava etukiteen

(a) sen yleisesti sovellettavat lait ja médrdykset, joita se aikoo antaa tdimén jakson
1 kohdan soveltamisalaan kuuluvissa asioissa; tai

Selkeyden vuoksi todetaan, ettd tdssd midrdyksessd ei edellytetd erityistd hallintorakennetta; siind
viitataan paitoksentekoprosessiin ja paatosten hallinnointiin.

Néissd sdannoissd ’julkaisemisella’ tarkoitetaan sisallyttdmistd viralliseen julkaisuun, kuten viralliseen
lehteen tai virallisille verkkosivuille. Jdsenid kannustetaan kokoamaan sdhkdiset julkaisut yhteen
portaaliin.

Tdmén jakson 14-17 kohdassa todetaan, ettd jésenilli on erilaiset jérjestelmdt asianomaisten
henkildiden ja muiden jdsenten kuulemiseksi tietyistd toimenpiteistd ennen niiden hyviksymisté ja ettd
tdmén jakson 14 kohdassa esitetyissd vaihtoehdoissa on otettu huomioon erilaiset oikeusjérjestelmat.

FI



FI

15.

16.

17.

18.

19.

(b) asiakirjat, jotka antavat riittdvdn yksityiskohtaiset tiedot téllaisesta
mahdollisesta uudesta laista tai midrayksestd, jotta asianomaiset henkilot ja
muut jisenet voivat arvioida, voivatko ne vaikuttaa merkittdvésti niiden etuihin
ja milld tavoin.

Siind méadrin kuin se on kdytdnndssd mahdollista ja tavalla, joka on sopusoinnussa
jasenen toimenpiteiden hyvéksymistd koskevan oikeusjédrjestelman kanssa, kutakin
jasentd kannustetaan soveltamaan tdmin jakson 14 kohtaa yleisesti sovellettaviin
menettelyihin ja hallinnollisiin pdéitdksiin, joita se aikoo hyviksyd tdmdn jakson 1
kohdan soveltamisalaan kuuluvissa asioissa.

Siind méérin kuin se on kdytinndssd mahdollista ja tavalla, joka on sopusoinnussa
jasenen toimenpiteiden hyvéiksymistd koskevan oikeusjirjestelmén kanssa, kunkin
jdsenen on annettava asianomaisille henkildille ja muille jdsenille kohtuullinen
mahdollisuus esittdd huomautuksia ehdotetuista toimenpiteistd tai tdmén jakson 14
tai 15 kohdan mukaisesti julkaistuista asiakirjoista.

Siind méérin kuin se on kdytinndssd mahdollista ja tavalla, joka on sopusoinnussa
jasenen toimenpiteiden hyvidksymistd koskevan oikeusjirjestelmin kanssa, kunkin
jdsenen on otettava huomioon tdmin jakson 16 kohdan nojalla saadut
huomautukset'*.

Julkaistessaan tdmin jakson 14 kohdan a alakohdassa tarkoitettua lakia tai mééraysta
tai ennen julkaisemista, siind méérin kuin se on kdytdnnossd mahdollista ja tavalla,
joka on sopusoinnussa jdsenen toimenpiteiden hyvéiksymistd koskevan
oikeusjirjestelmin kanssa, jidsentd kannustetaan selittdmiin kyseisen lain tai
méidrdyksen tarkoitus ja perustelut.

Kunkin jdsenen on mahdollisuuksien mukaan pyrittdva varaamaan kohtuullinen aika
tdmén jakson 14 kohdan a alakohdassa tarkoitetun lain tai mairdyksen julkaisemisen
ja sen pdivan vililld, jona palveluntarjoajien on noudatettava kyseistd lakia tai
maaraysta.

Tiedotuspisteet

20.

Kunkin jisenen on pidettdvi yll tai perustettava asianmukaisia mekanismeja, joilla
vastataan palveluntarjoajien tai palvelujen tarjoamista hakevien henkiloiden
tiedusteluihin, jotka koskevat timin jakson 1 kohdassa tarkoitettuja toimenpiteiti'>.
Jisen voi paittad vastata tédllaisiin tiedusteluihin joko sopimuksen III ja IV artiklan
mukaisesti perustettujen tiedotus- ja yhteyspisteiden tai muiden soveltuvien
mekanismien kautta.

Tekniset standardit

21.

Hyvéksyttdessd teknisid standardeja kukin jdsen kannustaa toimivaltaisia
viranomaisiaan hyvédksymaiédn teknisid standardeja, jotka on laadittu avointen ja
lapindkyvien menettelyiden mukaisesti, ja rohkaisee kaikkia teknisten standardien

Talla madrdaykselld ei ole vaikutusta sellaisen jédsenen lopullisen paétoksen tekemiseen, joka hyvéksyy
tai pitdd voimassa toimenpiteitd, joilla mydnnetdin lupa palvelun tarjoamiseen.

On selvdd, ettd resursseihin liittyvilld rajoitteilla saattaa olla merkitystd maééritettdessd, onko
tiedusteluihin vastaamisen mekanismi asianmukainen.
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laatimiseen nimettyjd elimi, asiaankuuluvat kansainviliset jirjestot'® mukaan

lukien, kiyttdmain kyseisessd toiminnassa avoimia ja lipindkyvid menettelyja.

Toimenpiteiden kehittiminen

22.

Jos jdsen hyviksyy tai pitdd voimassa toimenpiteitd, jotka koskevat lupaa palvelun
tarjoamiseen, jisenen on varmistettava, etti

(a) téllaiset toimenpiteet perustuvat objektiivisiin ja ldpinikyviin kriteereihin'’;

(b) menettelyt ovat puolueettomia ja ettd menettelyt ovat riittavat, jotta hakijat
voivat osoittaa tayttdvansd vaatimukset, jos tillaisia vaatimuksia on olemassa;

(c) menettelyt eivit itsessddn perusteettomasti estd vaatimusten tayttdmisti; ja

(d) tillaisilla toimenpiteilld ei kohdella miehii ja naisia eriarvoisesti'®.

JAKSO III - KOTIMAAN PALVELUJA KOSKEVAT VAIHTOEHTOISET SAANNOT

RAHOITUSPALVELUJA KOSKEVA SAANTELY

Soveltamisala

1.

Naitd sddntdja sovelletaan jasenten toimenpiteisiin, jotka liittyvat GATS-sopimuksen
rahoituspalveluliitteessd maédriteltyjen rahoituspalvelujen kauppaan vaikuttaviin
lupavaatimuksiin ja -menettelyihin sekd patevyysvaatimuksiin ja niihin liittyviin
menettelyihin.

Naitd sddntoja ei sovelleta ehtoihin, rajoituksiin tai edellytyksiin, jotka on vahvistettu
jasenen luettelossa sopimuksen X VI tai XVII artiklan mukaisesti.

Naissd sddnnoissd ’luvalla’ tarkoitetaan lupaa tarjota palvelua, ja se on tuloksena
menettelystd, jota hakijan on noudatettava osoittaakseen noudattavansa lupa- tai
patevyysvaatimuksia.

Hakemusten mairaajat

4.

Jos jdsen edellyttdd lupaa palvelun tarjoamiseen, sen on varmistettava, etti sen
toimivaltaiset viranomaiset sallivat mahdollisuuksien mukaan hakemuksen
jattimisen milloin tahansa vuoden aikana'. Jos hakemuksen jittimiselle on asetettu
tietty médrdaika, jisenen on varmistettava, ettd toimivaltaiset viranomaiset varaavat
kohtuullisen mééraajan hakemuksen jéttdmiselle.

Termi ’asiaankuuluvat kansainvéliset jérjestot’ viittaa kansainvilisiin elimiin, joiden jdsenyys on avoin
véhintddnkin kaikkien WTO:n jdsenten asiaankuuluville elimille.

Téllaisia kriteereitd voivat olla muun muassa pitevyys ja kyky tarjota palvelua, mukaan lukien kyky
tehdd niin jdsenen sdintelyvaatimusten, kuten terveys- ja ympdristdvaatimusten, kanssa
yhdenmukaisella tavalla. Toimivaltaiset viranomaiset voivat arvioida, millainen painoarvo kullekin
kriteerille annetaan.

Téssd madrdyksessa tarkoitettuna syrjintédnd ei pideti kohtuullista ja objektiivista erilaista kohtelua, jolla
pyritddn saavuttamaan oikeutettu tavoite, ja sitd, ettd jdsenet hyvdksyvdt véliaikaisia
erityistoimenpiteitd, joilla pyritddn nopeuttamaan miesten ja naisten tosiasiallisen tasa-arvon
toteutumista.

Toimivaltaisten viranomaisten ei tarvitse aloittaa hakemusten kisittelyd virallisten tydaikojensa ja -
paiviensd ulkopuolella.
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Sdhkoiset hakemukset ja jaljennosten hyviaksyminen

5.

Jos jésen edellyttdd lupaa palvelun tarjoamiseen, sen on varmistettava, ettd sen
toimivaltaiset viranomaiset

(a) pyrkivat hyviksymédn hakemukset sdhkoisessda muodossa ottaen huomioon
kilpailevat painopisteensi ja resurssirajoitteensa; ja

(b) hyviksyvit alkuperdisten asiakirjojen sijasta jdljennokset, jotka on todistettu
oikeaksi jdsenen kansallisten lakien ja mdidrdysten mukaisesti, paitsi jos
toimivaltaiset viranomaiset vaativat alkuperdisid asiakirjoja lupamenettelyn
luotettavuuden turvaamiseksi.

Hakemusten Kisittely

6.

Jos jésen edellyttdd lupaa palvelun tarjoamiseen, sen on varmistettava, etti sen
toimivaltaiset viranomaiset

(a) antavat hakemuksen késittelylle suuntaa-antavan aikataulun siind méaéirin, kuin
se on kdytdnndssd mahdollista.

(b) toimittavat hakijan pyynnostd tietoa hakemuksen tilasta ilman aiheetonta
viivytysta;
(c) siind méérin kuin se on kdytdnnossd mahdollista varmistavat ilman aiheetonta

viivytystd hakemuksen tdydellisyyden kéisittelyd varten jdsenen kansallisten
lakien ja méardysten mukaisesti;

(d) varmistavat kohtuullisen ajan kuluessa hakemuksen jittimisestd, jos ne
katsovat hakemuksen sisdltdvin kaiken tarvittavan kisittelyd varten jasenen
kansallisten lakien ja miriysten mukaisesti?’, etti

1)  hakemuksen kisittely saatetaan padtokseen; ja

i1)  hakijalle tiedotetaan hakemusta koskevasta paitoksesti?!
mahdollisuuksien mukaan kirjallisesti*?;

(e) jos ne pitdvat hakemusta puutteellisena kisittelyd varten jdsenen kansallisten
lakien ja médrdysten mukaisesti, kohtuullisen ajan kuluessa siind méérin kuin
se on kiytdnnossd mahdollista:

1)  ilmoittavat hakijalle, ettd hakemus on puutteellinen;

i1)  ilmoittavat hakijan pyynndstd ne lisdtiedot, joita tarvitaan hakemuksen
tdydentdmiseksi tai antavat muuten ohjeita siitd, miksi hakemusta
pidetddn puutteellisena; ja

iii) antavat hakijalle mahdollisuuden®® toimittaa hakemuksen tiydentimiseen
tarvittavat lisdtiedot;

20

21

22
23

Toimivaltaiset viranomaiset voivat edellyttdd, ettd kaikki tiedot toimitetaan tietyssd muodossa, jotta
niiden voidaan katsoa siséltdvan “kaiken tarvittavan késittelyéd varten”.

Toimivaltaiset viranomaiset voivat tadyttdd tdméin vaatimuksen tiedottamalla hakijalle kirjallisesti
etukdteen, myos julkaistun toimenpiteen avulla, ettd jos vastausta ei ole saatu tietyn ajan kuluttua
hakemuksen jattdmisestd, hakemus on hyvaksytty tai hylatty.

”Kirjallinen” voi tarkoittaa sdhkdisessd muodossa.

Tallainen mahdollisuus ei edellytd, ettd toimivaltainen viranomainen pidentéd méaéraaikaa.
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FI



FI

jos mikddn edelld mainituista ei kuitenkaan ole kdytdnnossd mahdollista ja
hakemus hylétédén epitidydellisyyden vuoksi, varmistavat, ettd ne ilmoittavat
tastd hakijalle kohtuullisen ajan kuluessa; ja

(f) jos hakemus hyldtdédn, ilmoittavat hakijalle mahdollisuuksien mukaan, joko
omasta aloitteestaan tai hakijan pyynnostd, hylkdfimisen syyt ja tarvittaessa
hakemuksen uudelleen jattdmistd koskevat menettelyt; hakijaa ei saisi estdd
jattimaistd toista hakemusta®® pelkistdsin sen vuoksi, etti aiempi hakemus

hylattiin.

7. Jasenen toimivaltaisten viranomaisten on varmistettava, ettd kun lupa on myonnetty,
se tulee voimaan ilman aiheetonta viivytysti, jollei sovellettavista ehdoista muuta
johdu?’.

Maksut

8. Kunkin jdsenen on varmistettava, ettd sen toimivaltaiset viranomaiset toimittavat

perimiensi lupamaksujen®® osalta hakijoille maksutaulukon tai tiedot siitd, miten

maksujen madrit maaritetdan.

Pitevyyksien arviointi

0. Jos jdsen edellyttdd palvelun tarjoamista koskevan luvan arvioimiseksi koetta, se
varmistaa, ettd sen toimivaltaiset viranomaiset jirjestivat téllaisen kokeen
kohtuullisen lyhyin viliajoin ja antavat hakijoille kohtuullisesti aikaa pyytdd
mahdollisuutta suorittaa koe. Kustannukset, hallinnollinen rasitus ja asiaan liittyvien
menettelyjen luotettavuus huomioon ottaen jdsenid kannustetaan hyviksyméadn
sdhkoisessd muodossa olevat tillaisten kokeiden suorittamista koskevat pyynnét ja
harkitsemaan mahdollisuuksien mukaan sdhkoisten vélineiden kéyttod muissa
koemenettelyjen ndkdkohdissa.

Riippumattomuus

10. Jos jdsen hyviéksyy tai pitdd voimassa toimenpiteitd, jotka koskevat lupaa palvelun
tarjoamiseen, jdsenen on varmistettava, ettd sen toimivaltaiset viranomaiset tekevit
padtoksensd  ja  hallinnoivat niitd  luvanvaraisen  palvelun  tarjoajista
riippumattomasti®’.

Julkaiseminen ja saatavilla oleva tieto

1. Jos jdsen edellyttdd lupaa palvelun tarjoamiseen, jisenen on sopimuksen III artiklan
ja timin jakson 6 ja 8 kohdan mukaisesti viipymittid julkaistava®® tai muutoin
kirjallisesti asetettava julkisesti saataville tiedot, joita palveluntarjoajat tai palvelujen

24
25

Toimivaltaiset viranomaiset voivat edellyttid, ettd tillaisen hakemuksen siséltod on tarkistettu.
Toimivaltaiset viranomaiset eivdt ole vastuussa sellaisista viivéstyksistd, jotka eivdt kuulu niiden
toimivaltaan.

Lupamaksuihin  eivdt sisdlly luonnonvarojen kéytostd perittivdt maksut, huutokaupasta,
tarjouskilpailusta tai muusta syrjimittoméastd toimiluvan myontdmistavasta johtuvat maksut eivétka
pakolliset suoritukset yleispalvelun tarjoamiseksi.

Selkeyden vuoksi todetaan, ettd tdssd madrdyksessd ei edellytetd erityistd hallintorakennetta; siind
viitataan paatoksentekoprosessiin ja pddtdsten hallinnointiin.

Naéissd sddnndissd “julkaisemisella’ tarkoitetaan sisdllyttdmistd viralliseen julkaisuun, kuten viralliseen
lehteen tai virallisille verkkosivuille. Jdsenid kannustetaan kokoamaan sdhkdiset julkaisut yhteen
portaaliin.

26

27

28
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tarjoamista hakevat henkilot tarvitsevat tdyttddkseen luvan saamista, voimassa
pitdmistd, muuttamista ja uusimista koskevat vaatimukset ja menettelyt. Téllaisiin
tietoihin on sisdllyttdva tapauksen mukaan muun muassa seuraavat:

(a) vaatimukset ja menettelyt;
(b) asianomaisten toimivaltaisten viranomaisten yhteystiedot;

(c) hakemuksia koskevien paitosten muutoksenhaku- tai
uudelleentarkastelumenettelyt;

(d) lupien tai pdtevyyksien ehtojen ja edellytysten noudattamisen seuranta- tai
valvontamenettelyt; ja

(e) yleison osallistumismahdollisuudet esimerkiksi kuulemisten tai kommenttien
kautta.

Mahdollisuus esittii huomautuksia ja saada tietoja ennen voimaantuloa

12.

13.

14.

15.

16.

Siind méérin kuin se on kdytdnndssd mahdollista ja tavalla, joka on sopusoinnussa
jasenen toimenpiteiden hyvidksymistd koskevan oikeusjirjestelmin kanssa, kunkin
jasenen?® on julkaistava etukiteen

(a) sen yleisesti sovellettavat lait ja méaédraykset, joita se aikoo antaa timén jakson
1 kohdan soveltamisalaan kuuluvissa asioissa; tai

(b) asiakirjat, jotka antavat riittdvin yksityiskohtaiset tiedot tillaisesta
mahdollisesta uudesta laista tai méérdyksestd, jotta asianomaiset henkildt ja
muut jasenet voivat arvioida, voivatko ne vaikuttaa merkittdvésti niiden etuihin
ja milld tavoin.

Siind mééirin kuin se on kdytinnossd mahdollista ja tavalla, joka on sopusoinnussa
jasenen toimenpiteiden hyvéksymistd koskevan oikeusjdrjestelmédn kanssa, kutakin
jasentd kannustetaan soveltamaan tdmin jakson 12 kohtaa yleisesti sovellettaviin
menettelyithin ja hallinnollisiin pditoksiin, joita se aikoo hyvidksyd 1 kohdan
soveltamisalaan kuuluvissa asioissa.

Siind méérin kuin se on kdytinndssd mahdollista ja tavalla, joka on sopusoinnussa
jasenen toimenpiteiden hyviksymistd koskevan oikeusjirjestelmédn kanssa, kunkin
jdsenen on annettava asianomaisille henkildille ja muille jdsenille kohtuullinen
mahdollisuus esittdd huomautuksia ehdotetuista toimenpiteistd tai timén jakson 12
tai 13 kohdan mukaisesti julkaistuista asiakirjoista.

Siind médrin kuin se on kdytdnndssd mahdollista ja tavalla, joka on sopusoinnussa
jasenen toimenpiteiden hyviksymistd koskevan oikeusjérjestelmédn kanssa, kunkin
jdsenen on otettava huomioon tdméin jakson 14 kohdan nojalla saadut
huomautukset™.

Julkaistessaan tdmin jakson 12 kohdan a alakohdassa tarkoitettua lakia tai méaardysta
tai ennen julkaisemista, siind maérin kuin se on kdytdnndssd mahdollista ja tavalla,
joka on sopusoinnussa jdsenen toimenpiteiden hyvidksymistd koskevan

29

30

Téamén jakson 12—-15 kohdassa todetaan, ettd jdsenilli on erilaiset jérjestelmdt asianomaisten
henkildiden ja muiden jasenten kuulemiseksi tietyistd toimenpiteistd ennen niiden hyvéksymistd ja ettd
tamén jakson 12 kohdassa esitetyissd vaihtoehdoissa on otettu huomioon erilaiset oikeusjérjestelmat.
Talla madrdaykselld ei ole vaikutusta sellaisen jésenen lopullisen paétoksen tekemiseen, joka hyviksyy
tai pitdd voimassa toimenpiteitd, joilla mydnnetdin lupa palvelun tarjoamiseen.
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oikeusjirjestelmdn kanssa, jdsentd kannustetaan selittdmddn kyseisen lain tai
méiirdyksen tarkoitus ja perustelut.

17. Kunkin jdsenen on mahdollisuuksien mukaan pyrittdvd varaamaan kohtuullinen aika
tdmén jakson 12 kohdan a alakohdassa tarkoitetun lain tai madrdyksen julkaisemisen
ja sen pdivan viélilld, jona palveluntarjoajien on noudatettava kyseistd lakia tai
maaraysta.

Tiedotuspisteet

18. Kunkin jdsenen on pidettidva ylla tai perustettava asianmukaisia mekanismeja, joilla

vastataan palveluntarjoajien tai palvelujen tarjoamista hakevien henkildiden
tiedusteluihin, jotka koskevat timin jakson 1 kohdassa tarkoitettuja toimenpiteita®'.
Jasen voi paittdd vastata tdllaisiin tiedusteluihin joko sopimuksen I ja IV artiklan
mukaisesti perustettujen tiedotus- ja yhteyspisteiden tai muiden soveltuvien
mekanismien kautta.

Toimenpiteiden kehittiminen

19.

Jos jdsen hyviksyy tai pitdd voimassa toimenpiteitd, jotka koskevat lupaa palvelun
tarjoamiseen, jdsenen on varmistettava, ettd

(a) tillaiset toimenpiteet perustuvat objektiivisiin ja ldpinikyviin kriteereihin®?;

(b) menettelyt ovat puolueettomia ja etti menettelyt ovat riittdvit, jotta hakijat
voivat osoittaa tayttdvansd vaatimukset, jos tillaisia vaatimuksia on olemassa;

(c) menettelyt eivit itsessddn perusteettomasti estd vaatimusten tayttamista; ja

(d) tillaisilla toimenpiteill4 ei kohdella miehii ja naisia eriarvoisesti>.

31

32

33

On selvdd, ettd resursseihin liittyvilld rajoitteilla saattaa olla merkitystd madritettdessd, onko
tiedusteluihin vastaamisen mekanismi asianmukainen.

Téllaisia kriteereitd voivat olla muun muassa pitevyys ja kyky tarjota palvelua, mukaan lukien kyky
tehdd niin jdsenen sdédntelyvaatimusten kanssa yhdenmukaisella tavalla. Toimivaltaiset viranomaiset
voivat arvioida, millainen painoarvo kullekin kriteerille annetaan.

Tassd madrdyksessa tarkoitettuna syrjintini ei pidetd kohtuullista ja objektiivista erilaista kohtelua, jolla
pyritddn saavuttamaan oikeutettu tavoite, ja sitd, ettd jdsenet hyvdksyvdt véliaikaisia
erityistoimenpiteitd, joilla pyritddn nopeuttamaan miesten ja naisten tosiasiallisen tasa-arvon
toteutumista.
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Témi asiakirja sisdltdd luettelon palvelujen kotimaiseen sdantelyyn liittyvid erityisid

LIITE 2
INF/SDR/3/Rev.1, 2. joulukuuta 2021

PALVELUJEN KOTIMAISTA SAANTELYA KOSKEVA YHTEINEN ALOITE
ERITYISTEN SITOUMUSTEN LUETTELOT

Tarkistus”

sitoumuksia koskevista luetteloista.

1.
2.
3. Australia
4

12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,

Albania

Argentiina

Bahrainin
kuningaskunta

Brasilia
Kanada
Chile
Kiina

Kolumbia

.| Costa Rica

. El Salvador

Euroopan unioni
Hongkong (Kiina)
Islanti

Israel

Japani
Kazakstan
Korean tasavalta
Liechtenstein
Mauritius

Meksiko

Moldovan tasavalta

Montenegro

Uusi-Seelanti

FI

TOIMITTAMISPAIVA
22.11.2021
29.10.2021
19.10.2021

Toimitettava viimeistdan 31.
maaliskuuta 2022

12.11.2021
22.10.2021
29.10.2021
29.10.2021
29.10.2021
17.11.2021

Toimitettava viimeistddn 31.
maaliskuuta 2022
29.10.2021

2.11.2021

29.10.2021
29.10.2021
28.10.2021
26.11.2021
28.10.2021
10.11.2021
27.10.2021
1.11.2021

29.10.2021
16.11.2021
29.10.2021

INF/SDR/IDS/ALB/Rev.1

INF/SDR/IDS/ARG
INF/SDR/IDS/AUS/Rev.1

INF/SDR/IDS/BRA/Rev.1
INF/SDR/IDS/CAN/Rev.1
INF/SDR/IDS/CHL/Rev.1
INF/SDR/IDS/CHN/Rev.1
INF/SDR/IDS/COL/Rev.1
INF/SDR/IDS/CRI/Rev.1

INF/SDR/IDS/EU/Rev.1
INF/SDR/IDS/HKG/Rev.1
INF/SDR/IDS/ISL/Rev.1
INF/SDR/IDS/ISR/Rev.1
INF/SDR/IDS/JPN/Rev.1
INF/SDR/IDS/KAZ/Rev.1
INF/SDR/IDS/KOR/Rev.1
INF/SDR/IDS/LIE/Rev.1
INF/SDR/IDS/MUS/Rev.1
INF/SDR/IDS/MEX/Rev.1
INF/SDR/IDS/MDA/Rev.1
INF/SDR/IDS/MNE/Rev.1
INF/SDR/IDS/NZL/Rev.1

Tarkistuksella lisdtdén El1 Salvador erityisten sitoumusten luetteloon.
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2S.
26.
27.
28.
29.
30.

31.

32.

33.
34.
3S.

36.
37.
38.
39.

40.
41.

Nigeria
Pohjois-Makedonia
Norja

Paraguay

Peru

Filippiinit

Venijin federaatio
Saudi-Arabian
kuningaskunta
Singapore

Sveitsi

Taiwanin, Penghun,
Kinmenin ja Matsun
erillinen tullialue

Thaimaa
Turkki
UKraina

Yhdistynyt
kuningaskunta

Yhdysvallat
Uruguay

TOIMITTAMISPAIVA
23.11.2021

16.11.2021
28.10.2021
19.11.2021
17.11.2021

Toimitettava viimeistddn 28.
helmikuuta 2022
Toimitettava viimeistddn 28.
helmikuuta 2022

22.11.2021

3.11.2021
1.11.2021
27.10.2021

25.11.2021
28.10.2021
5.11.2021

27.10.2021

22.10.2021
29.10.2021

16

ASIAKIRJAN KOODI
INF/SDR/IDS/NGA/Rev.1

INF/SDR/IDS/MDK/Rev.1
INF/SDR/IDS/NOR/Rev.1
INF/SDR/IDS/PRY/Rev.1
INF/SDR/IDS/PER/Rev.1

INF/SDR/IDS/KSA/Rev.1

INF/SDR/IDS/SGP/Rev.1
INF/SDR/IDS/CHE/Rev.1
INF/SDR/IDS/TPKM/Rev.1

INF/SDR/IDS/THA
INF/SDR/IDS/TUR/Rev.1
INF/SDR/IDS/UKR/Rev.1
INF/SDR/IDS/GBR

INF/SDR/IDS/USA
INF/SDR/IDS/URY/Rev.1
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LIITEASIAKIRJA

INF/SDR/IDS/EU/Rev.1
PALVELUJEN KOTIMAISTA SAANTELYA KOSKEVA YHTEINEN ALOITE
EUROOPAN UNIONIN TIEDONANTO
ERITYISTEN SITOUMUSTEN ALUSTAVA LUETTELO

Talla tekstilld tdydennetdén seuraaviin asiakirjoihin sisdltyvid horisontaalisia sitoumuksia
koskevia kohtia:

— Euroopan unioni: GATS/SC/157 (7. toukokuuta 2019);

— Bulgaria: GATS/SC/122 (21. toukokuuta 1997), GATS/SC/122/S1 (11. huhtikuuta
1997), GATS/SC/122/S2 (26. helmikuuta 1998);

— Romania: GATS/72 (15. huhtikuuta 1994), GATS/SC/72/S1 (11. huhtikuuta 1997),
GATS/SC/72/S2 (26. helmikuuta 1998);

— Kroatia: GATS/SC/130 (22. joulukuuta 2000).
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Toimitusmuodot:

ERITYISTEN SITOUMUSTEN ALUSTAVA LUETTELO — EUROOPAN UNIONI

1) Rajatylittavé tarjonta 2) Kulutus ulkomailla 3) Kaupallinen ldsndolo 4) Luonnollisten henkil6iden ldsnéolo

Toimiala tai osa-ala

Markkinoille piasyi koskevat
rajoitukset

Kansallista kohtelua koskevat
rajoitukset

Lisasitoumukset

I. HORISONTAALISET SITOUMUKSET

KAIKKI TAMAN
LUETTELON KATTAMAT
ALAT

Euroopan unioni sitoutuu
lisésitoumuksina asiakirjan
INF/SDR/1 1I jaksoon sisdltyviin
sddntdihin kaikkien tdhén
luetteloon sisdltyvien alojen osalta

rahoituspalveluja lukuun ottamatta.

Euroopan unioni sitoutuu
lisésitoumuksina asiakirjan
INF/SDR/1 1II jaksoon siséltyviin
saantoihin tdhin luetteloon
sisédltyvien rahoituspalvelujen
osalta.
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